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ELSO RESZ.
L

Doboka megye hegyesebb vidékein még taldlunk 1541-
ben néhany varra. Egyik sem tartozik ugyan az erdsségek
sordba, de mindeniknek van valami joga: merészen
hordani homlokat, biiszkén tekinteni koriil.

Azon bérckonyokon félig romban, félig kiépitve all a hires
kastély, melynek szoglettermében a kunokon nyert
gyOzelem utan Szent Laszl6 megpihent. Ha a vandor a
reggeli harangszora botjahoz nyult s a volgybe leszéllott,
mar szemébe tlinik kormos faldval, csonka tornyaval a
masik var, melyet a tatarjaraskor gyujtottak meg. Azota
szdzadok folytak le. Sok keresztelés, sok temetés tortént,
a bolcsd ringott, a kripta ajtaja kinyilt, a koporsok szama
emelte a csalad becsét, a viritd ardk sora a csaladfa agait,
a harcias férfiak kardja a csaladi levéltar donécioit,
megjobbitva néha magat az Osi cimert is. De mind e
valtozasok érintetleniil hagydk a var alakjat. Falan rajta
van a fiist, padlozatan a vér, tort ormu tornyan a szakallas
moh. Csak emlékill maradt fenn. Azért nem hordjak el
koveit: azért van lakosa; baglya, vércséje, varnagya. Az
alkony hiisében ruganyosabbak az izmok, konnyebb a
vandorbot s nem csoda, ha az utas ajkairdl most zsongva,
majd csengve egy-egy dallam lebben el. De csitt! Hadd
énekeljen zold agak kozt a madar. Miért dobbentené meg
6t a felvonohiddal ellatott kapu mellett a kerék és a pallos,
melynek ¢€lén a hunyo nap végsugara csillog? Ha tetszik,



raszall a veszélyes kiillokre s onnan zengi vig dalait.
Azonban vandorunk sompolyogva megy s csak lopva
tekint a birdi hatalom jelvényeire. Zokul hat ra, hogy a
varkastély még ujdonatqj, cserepei még vorosek, falai még
fehérek. A csalad, mely benne lakik, bizonyosan most
emelkedett fel, talan csak tegnap nyerte a pallosjogot s az
Uj szita - a kozmondas szerint - falon fiigg, megbecsiilik,
hasznéljak. Legaldbb kaszatdmloce nincs: mert az mar
kiment divatbol! Hogyan lett naggya e four? Hazajat
védelmezte-e a kozelebbi polgarhaboruk alatt a partosok
¢s az idegen ellen? vagy szomszédjait rabolta meg és
sarcot vetett a kornyékre? Annyi kétségtelen, hogy hires
férfin s lakasa épitdje nevéért mar nevezetes, miel6tt kiilon
torténete lenne, dicsdségbdl és biinbdl. Haladjunk tovabb
¢s gyorsan, gondolja a vandor, a 1ég mar hiivos, a hold
vilagit, haladjunk! ... A fak kisérteti arnyakat vetnek, a
tavol kozelnek latszik, a kozel a belesz6tt homallyal meg
van toldva, a szem mértéke csal, a sapadt holdfény
nagyitja a meredeket s a vak sotétség befedi az ormos
fagyokeret és éles kovet. Az égen fellegek usznak,
elfatyolozva a holdat, megeziistozve altala, szétfosztva a
szelektdl s megint Osszezsufolva. Mindig zavarosabb a
lathatar. Mar a késé ¢t sejtetik a csillagképletek s a
kimertilt, elfaradt vandor lassu Iépései. Szerencséjére egy
kanyarulatnal egész ablaksorbdl 6zonlik a gyertyavilag
elébe. Még csak néhany szaz 1épést kell tennie s megint
hires varhoz érkezik. Ha kiirtjébe fu, bar az id6 ¢&jfél felé
jar, tiistént bebocsatjak, legyen zarandok vagy lovag, ar
vagy por. Baratsdgos tanya ez, podtolja a vendéglot az
idegennek, a csaladot az ismerdsnek. Régen a beteget a
haziasszony orvosolta, most a bust a haziur kupai deritik
fel, az lildozottet a nemesi telek joga és a joakarat védi.



E var egy megsziintetett szerzet kolostorabdl késziilt. A
cellak termekké tagultak; de a refektorium éppen
elégségesnek taldltatott, hogy palotavd - étteremmé -
legyen. Itt gyakran pendiil meg a sarkantyu, zajos zene €s
szelid lant mellett; bar torténnék ritkdn! Eljarjdk biz' a
lasst lengyelt s a friss magyart; 6regje az elsot, ifja a masik
jobbikat. Részemrdl nem vagyok ellensége a mulatsagnak
s a kronikékban olvastam, hogy a régi kolostor képolnaja
azon modon maradt, mint volt s abba buzgén elmegy
imadkozni Pista bacsi, Dani bacsi, Dora és Dorka; szoval
az egész csalad. A kegyességben tehat tigy nincs hidny,
mint a vig életben. De az a baj, hogy mindig karcsubbak
az asztagok s a papoktdl maradt nagy hordokbol sok kong.
Pista bacsi ezt néha észreveszi s mondja: Dani 6csém,
szegényedilink! Latom, Pista bacsi, feleli ekkor Dani, de
csak egyszer éliink a vildgon s ha szakadni taldlna, majd
segit rajtunk Werbdczi urambatyam. Igaz, Dani 6csém,
jegyzi meg erre Pista, a mi urunkbatydnk nagy ur.
Temérdek nagy Ur! egésziti ki Dani. A frater® utan
legnagyobb Ur: vitatja az Oregebb testvér. Legfollebb
Petrovics, a temesi grof versenyezhet vele: figyelmezteti
Pista bacsit az 6cs. Torok Balintot nincs is miért emlitsiik,
sz6l most fitymalva Pista bacsi. Az a Torok Balint, végzi
a dicsekvést Dani, a mi urunkbatydnknak, a hires
Werbdczy Istvannak mindig csak a hatat latja. Meg kell
adni, hogy To6rok uram alig kujakomnyi ur a mi hatalmas
rokonunkhoz képest. - Nincs kiilonben szeretett 6csém,
igyunk tehat egyet, a mi urunkbatyankért! - Bolcs ajanlat,
Pista batya, igyunk.

Ily megnyugtaté okoskodasok a vendéglatas élveire még
fogékonyabba tevék a jdmbor dregeket. Volt serlegok elég



s akadt minden nagyobb serleghez ember. A tiszttartd nem
szerette a dolgok menetelét, a kulcsar sem. Az ily
cselédeknek gyakran megtlicskosodik a fejok s kivalt ha
régi szolgdk, szeretnek zsémbelni, mintha a magokébol
fogyna. Morfondiroz6 arcuk egy-egy gondolatot koltott
hol Pista, hol pedig Dani bacsi agyaban.

- Le4dnyod, Dani 6csém, Sarlés Boldogasszony napjan
tizenhatodik évét tolti be.

- Igenis, Pista batyam, még pedig délutdn harom érakor.
- Maholnap fejkotd ald novi ki magét.

- Aligha nem.

- Sokan mar is nagy leanynak tartjak Dorat.

- Tapasztalhatod ezt, Pista bacsi, vendégeink szerelmes
tekintetébol.

- Meglehet, hogy még a jovo nagybdjton férjhez kell
adnunk.

- Miért ne, Pista bacsi! ha az Isten 0 szent felsége is ugy
akarja.

- De attol tartok, hogyha idejekoran nem tigyeliink, kevés
hozomanya lesz.

- Mar arra biz' én is gondoltam, Pista batyam.



- Igaz, Dora szép leany...

- Szép és j0, - vagott kozbe Dani bacsi, apai biiszkeségtol
athatva.

- De a nehéz selyem rokolya és a nagyanyjarol maradt
klarizs, meg granat mellé nem artana egy kevés pengd
pénz és ldbasmarha. A vagyon a mai vildgban még a
kend6ézésnél is inkabb noveli a menyasszonyok szépségét.

- Mit kenddz¢€s, mit vagyon? Kdvesse meg magat, Pista
bacsi! Az én Dordm az egész megyében a legszebb
hajadon. Minden Ujjara akad gazdag kérd, ha zsakbol
varratok is neki ruhat.

- Nem a megyében, az egész orszagban legdelibb leany a
mi Dorénk, - hajlitott be Pista bacsi.

- A szépség valddi kapitalis - jegyzé meg az apa.
- Roppant kapitalis, - todita a nagybatya.

- Meghiszem 4m! - hiimmogott hetykén az apa. - Uritsiink
tehat poharat a mi kedves Dorank egészségére.

- A legrégibb célnaibol, - javitd az inditvanyt Dani bécsi.
[ttak.
- Ne feledkezziink el a vén Dorkardl se, ki Dorat elébb

szoptatta, aztdn varrni, hurkolni, himezni tanitotta, - szolt
kedélyesen Pista bacsi.



Ittak.

- Nekem megint van egy gondolatom. Nem sejditi-e
batyam?

- Eb legyek, ha igen.

- Tehat én a mondd vagyok, hogy egy kanal bort mégis
csak megérdemel Barnabas didk, aki a mi gyonyori
Dorankat a betiiirasra és az olvasas mesterségére tanita.

Ekkor Pista bacsi haragosan kirtigta maga aldl a széket. -
Mit fecseg dcsémuram? Majd bizony a cudar Barnabds
didkért fogom én a bort torkomba tdlteni! Akiért iszom,
azt gondolatomban megsiivegelem. Szdékefalvi Dedk
Istvan a szemétrdl szedett embereket nem élteti.

- Hat urambatydm, mivel kiilonb nadlamnal, hogy oly fonn
hordja az orrat? - puffogott Dani bacsi.

- Mivel kiilonb, he? Kegyelmed 6t teljes évvel fiatalabb,
mint én s még sem kdszonném meg, ha a csiirhe Barnabas
didkeért csigert 1s innék. Jusson eszébe a mi nagy rokonunk
Werbdczi Istvan s rdzzon le magéar6l minden poriassagot.

- De hat nem nemes ember-e, nem a szent korona tagja-e
nemzetes ¢és vitézld Barnabds didk? kérdem: feleljen
urambatyam.

- De hat nem nétaztdk-e meg aruldsért az atyjat? kérdem;
feleljen uramocesém.



- Hat hibés-e ¢ azért, hogy atyja biint kovetett el, na? -
agyarkodék Dani bacsi.

- Hol van a joszaga? Masnak adomanyoztak, he!
- Hat a szegényért az 6rdog se igyék-e? Mit?

- Hat miért mereszti Dorara szemét Barnabas didk, ha atyja
nétat kapott és maga koldusbotot, no?

- Talan Dorkat érti? urambatyam!
- Tiizes mennykdt! Dorat értem, a te lednyodat!
- S csakugyan mereszti? - hokkent meg Dani bacsi.

- Mikor kontdse suhog Doranak, mar akkora szemet nyit,
mint egy tart kapu.

- Hogy folyjon ki a szeme a cudarnak! No varj, Barnabas
diak, majd ugy megforgatlak én sarkadon, ha az ajton
beléptél, hogy tobbé sohasem fogod kitaladlni: hatul van-e
az orrod vagy eldl?

- Ketten forgatjuk meg 6t, kedves 6csém; - sivalkodott
Pista bacsi.

Komor csend allott be s a kupédk érintetleniil alltak az
asztalon, mintha levolndnak szegezve.

Dani béacsi mar tobbé nem tlirheté a hallgatag és méla
tarsasagot, mely néhany régi széken és 6sképen kiviil csak



magabol és testvérébdl allott. - Min tordd a fejedet, édes
batyam? - szolt szeliden.

- A vilag aljassagan, draga 6csém! S hat te?

- Azon, hogy mikor lesz a masodik 6zonviz, - sohajta Dani
bacsi.

- Emlékezz¢l a szivarvanyra, 6csém! és inkabb tord a
fejedet a nagy vilagégésen, - igazitd Dani bdacsit rendre

Pista bacsi.

- El kell ismernem, hogy kegyelmed valddi bolcs, - szolt
az Ocs nydjasan.

- Miutan, szeretett vérem bolcsnek mondal, az én
elmémben is egy gondolat villant meg.

- Hadd halljam, batya.

- Uritsiink, még pedig kordmig serleget - az istentelen
poganyok bortonébdl szerencsésen kiszabadult Elemérért.

- Akit a mi rokonunk, a nagy Werbdczy valtott ki, -
folytata hévvel Dani bacsi.

- De a te siirgetd figyelmeztetéseidre, ocsém! - szolt
dicsérdleg Pista bacsi.

- De te irtad meg a kérdleveleket minden harom évben
egyszer, - haritd az 6¢cs magarol tovabb a dicséretet.
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- De te kiildotted el gyorspostaval a nagy Werbdczyhez, a
mi rokonunkhoz.

- De batyam adta a postapénzt.

- Hogyne, midén azzal csak keresztyéni kotelességet
teljesitettem.

- De nekem hasznélt batyam vele, mert Elemér az én
lednyomat tanitja citerara és énekre.

- Hat Dora nem az én gyermekem is?

- Batyam csak mésodik atyja; én vagyok az elso és igazi, -
tiltakozék Dani bécsi.

- Nem szeret-e 6 engemet, szintugy mint téged?

- Azt batydm nem tagadhatom.

- No, hat igyunk Eleméreért!

- Tegnap ment el; hozza Isten még holnap vissza!
Ittak.

Middn e parbeszéd tortént, a vendéglatasrdl hires var
meglatszott becsiiletérdl feledkezni.

Még délutan eltavozott az utolsd vendég s azota a kapu
elott senki sem futt kiirtjébe.
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A nap leszélla s az egész vilag bacsijaihoz még egy arva
utas sem tévedt.

Végre a vacsorat felhoztak, megették, Dora s Dorka aludni
mentek s mégsem hangzék a kiirtszo.

Ekkor gondolta ki Dani bacsi, mint fiirgébb eszii ember,
hogy az utranézd ablakokat fényesen vilagitsak ki, mert
ugy az idegen, vélvén, hogy orszagos lakoma van,
okvetleniil befog hajtatni.

De néha a legjobb tervek sorsa is a meghitisulas.

Ott iilt a két 6reg a nagy refektoriumban a hossza asztalnal.
Kezdetben, mint lattuk, vitatkozénak eleget, de midon
Elemér irant is kifejezték barati indulatjokat, nem volt
tobbeé, amiért szivok megcesorduljon s lelkes és lelkesitd
szavak szalljanak ajkaikra.

Deak Istvan karszékébe hatrahtizodott, mintha arcat
elakarnd takarni a gyalazat el6l, mely a hires varat érte.

Deédk Daniel pedig forgatta szemeit, mintha varna, hogy
most mar a falbol 1ép ki egy vendég s véget vet az

egyhangu 6raknak.

- Min gondolkodik, 6csém, - kérdé részvevdleg Pista
bacsi.

- Hat biz' én nem bannam, ha dseink képei kilépnének a
ramabdl s veliink poharat {iritenének.
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- En pedig nem bannam, ha a megholt szerzetesek lelkei
felszallananak sirjaikbol s latogatasunkra jonnének, hogy
veliink vacsordljanak. Kettd mellém iilne, kettd
uramocsém mellé, a tobbiek a tobbi lires székekre s akik
helyet nem kapnanak, hatunk mogé éallananak s onnan
nyujtandk kezeiket a talak felé. Készittethetnénk még
nekik vacsorat s 6k eljohetnének, mert kozel van mar &jfél.

- Uram 0rizz! az mégsem volna jo, - valaszold Dani bacsi
elhalvanyodva.

Pista bacsi latvan, hogy kedves 6cesének nyugtalansagot
okozott, vétségét helyre akara hozni.

- Gondoltam valamit, - szolt kevés sziinet utan.
- No hat mit? - tudakola mohon a testvér.

- Tegyiik vendéggeé a varnagyot s iiltessiik az asztal fejere.
Ugy harman lesziink.

- Igaz biz' a, - kialtott fel Dani bacsi.
Tiistént elhozattak a varnagyot, ki ezer mentegetések kozt
foglalé el a szamara szant diszhelyet, de alig iilt le, midén

megharsant a kiirt.

- Nosza, fusson s tiistént hozza ide azon tisztelt urat, aki
oly soké vérakozik kiinn! - rivalga Pista bacsi.

- Es szépen kérjen bocsanatot a késedelemért, - ada
utasitasul Dani bacsi.
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Homalyosan emlitettiik, hogy a reggeli harangozastol késo
¢jig hany nevezetes var el6tt haladna el egy iigyes
gyaloglo s nem lehetetlen, hogy azt meg is tevé valaki és
most a varnagytol kisérve, a refektorium ajtoja elott all.

Csakugyan kohécselés hallatszik. A két testvér arra
fliggeszti szemét és egy kiillondsen poros, kiilondsen
kopott alak belép.

- Kurta nemes lehet - stigja Pista bacsi.

- Talan csak szabadalmazott puskas a kiralyi uradalmakbol
- jegyz¢é meg Dani bécsi. De e csekélyld észrevétel nem
gatold a két testvért, hogy a székrdl felkelve, az idegen
elébe ne induljanak.

- Nagysagos, tekintetes, nemzetes, vitézld, jeles ¢és
koriiltekintd uraim, minden rendii, rangi ¢és allapotu
hazafiak, részint kik tagjai a szent korondnak, részint kik
valami szabaditék és mentesség altal az orszag védelmére
kotelezve vagytok, az alvajda O kegyességének ¢&s
méltosaganak parancsabol, hozzajarulvan a tanacsurak
megegyezése ¢s rendelete is, ezennel hirdetem és adom
tudtul nektek, fenntartva a fenntartandokat, hogy
Ferdinandus német csdszar hadai szorongatjak Buda varat,
melyben a kiralyi 6zvegy 0 felsége, a kiralyi csecsemd 6
felsége, ennek magas gyamjai és orszagunk kormanyzoi s
maga a szent korona ¢€s a jelvények egyiitt vannak iszonyu
veszélynek kitéve. Ragadjatok tehat fegyvert egyenként és
egyetemben s a veletek ezennel kozlendd nyilt levélben
kitizott napra  szigori  blintetés terhe  mellett
haladéktalanul jelenjetek meg a mezei és insurgens hadak
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generalisdnak - kit az Isten gydzelemre segéljen -
sarmasagi taboraba, hogy onnan felkerekedve, Buda
megmentésére siessetek. Masként nem cselekvenddk...
Nagysagos, tekintetes, nemzetes, vitézlo, jeles ¢és
koriiltekintd uraim! a szovetség ¢és eskii altal
kozvédelemre egyesiilt harom nemzet nevében kérlek és
intelek rangjaitokhoz s dallapotaitokhoz méltd kiséret
Osszegylijtésére és oly fegyverekkel ellatasara, melyek a
kézmustrakon hibatlanoknak talaltatnanak, élelemrél a
sarmasagi tdborig sajat magatok gondoskodvan, koltségrol
pedig a torvények értelmében, azontul is... Nagysagos,
tekintetes, nemzetes, vitézld, jeles és koriiltekintd uraim!
Véres karddal jottem volna kozétekbe, ha Ferdinandus
német csaszarnak regimentjei atlépték volna orszdgunk
hatérait, de miutdn Budavar mintegy a mi hazanknak is
véarosa, Magyarorszdg mintegy a mi orszagunknak része s
amennyiben Ferdinandus hatalma ald nincs erdszakkal
hajtva, a mi kirdlyunknak hoédol, kérlek, tekintsétek e
palcat, melyet magasan tartok kezemben, véres kardnak.
Vésztlizeket gyujtattam  volna  halmainkon, hogy
tomegestiil talpra keljetek, ha Ferdinandus német
csaszarnak regimentjei vérét ontottdk volna Erdély
lakosainak, de miutan Magyarorszadgnak ezer sebbdl omlo
vére a mi vérlink apaddsa is, kérlek, uraim! tekintsétek
lelkesitd szavaimat a halmokon meggyujtott tiiz
vilagolasanak s elszakadva feleségeitektdl ¢és édes
magatokéitol, siessetek a segitségért esdd haza oltalmara,
hogy vele egylitt megvédjétek hazatok és nemzetiink
becsiiletét. Ugy legyen! Egyébirant én valosaggal
Kolozsvari Sandor gyorsposta és helyettes hirnok vagyok,
mit megbizd pecsétes levelem, melyet a felkelési
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rendelettel egyiitt ezennel a varnagy O kegyelmével
kozleni sietek, minden kétségen kiviilivé fog tenni.

A gyorsposta a refektorium kiiszobétél harmat 1épve,
gyertyaegyenes allasban, erds, de a faradsag és por miatt
rikacsold6 hangon mondotta el betanult szonoklatat s
miutan az okiratokat a varnagynak atadta és hivatalos
szerepe véget ért, bokra gorbité magat s vagy kimeriilésbdl
vagy tiszteletbdl hajlottan maradt.

Dani bacsi serleggel jott hozza, ellenben Pista bacsi karon
ragadta, hogy székhez vezesse.

A két oreg arcan a kellemetlen meglepetés jele vilagosan
mutatkozott ugyan, de azért mégsem feledt¢k a hazitr
kotelesseégeit.

- Igy¢k, atyafi!

- Uljén le kend!

- Ne oda, ide az asztal mellé.

- Csak ne menteget6zzék. Foglaljon helyet.

A gyorsposta ivott, tenyerével megtorlé bajuszat s letilt.

- Hozzatok siiltet 6 kegyelmének - kialta Pista bacsi.

- Jol megabrakoljak a gyorsposta uram lovat - harsogtata

Dani bacsi.
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- Azt nem abrakolhatjdk meg, nemzetes uram! - szt most
a vendég.

- Miért nem? - kérdé sértett méltosaggal az Oregebb
testvér.

- Mert, kovetem alasan, nincs lovam.

- S mégis gyorsposta! - hiiledezett Pista bacsi s
gunyolddott Dani bacsi.

- Ahol tegnap haltam, partiitok és cinkosok laknak.
Kereken megtagadték télem a lovat. Eleget rimédnkodtam
a magam, eleget fenyegetéztem a kirdly ¢€s orszag
nevében, de nem hasznalt.

- Notara kellene szedni a gonoszokat, - vélé Dani bacsi.

- Az mégis igen sulyos biintetés volna - jegyezte meg
csillapitotag Pista bacsi.

- Ne busuljon, atyafi, holnapra lesz friss lova - szdl a
varnagy.

- Mit hasznal, kedves felebaratom - valaszold a vendég
sztoikus nyugalommal, - mit haszndl minden postald és
gyorsposta, ha a tekintetes rendeknek nincs kedvok a Pest
mogiil kilépni, hogy Budit megmentsék. Kiviilem is
nyargal elég hirmodk szekeren, nyeregben, gyalog: de
nyomukban sehol sem latok inszurrekciot. Egyik azt
mondja, hogy az alvajda pecsétes levele semmit sem ér,
mert a folkelést nalunk csak az orszaggytilésnek van joga
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megrendelni. A masik a részletes és portalis inszurrekciot
nem bannd ugyan, de a személyes ¢és altalanos ellen
protestal. A harmadik ugy vélekedik, hogy a varadi
békepontok szerint Ferdinandus a kiralyunk. Miért tizn0k
hat el Buda mell61? A negyedik abban bizik, hogy Izabella
kiralynét majd kirantja a bajbol a szultdn, még pedig a mi
buzgoésagunk nélkiil is. Az 6todik hitelesen tudja, hogy
Torok Balint és a frater rég elizték Buda melldl a
németeket s most az alvajda és tanacsurak csak azért titnek
larméat, mert fervorjokat akarjak kitiintetni. A hatodik az
aratas kozelgését, a hetedik a tavalyi sziik termést és a
pénz sziikét hozza fel s higgyék el tekintetes és nemzetes
uraim, hogy tobb hirndk nyargal felszolitassal az
orszagban, mint ahdny nemes ur fog a felszolitasra
felkelni. Teremtuccse! kdvetem aldsan! - jobban célt érne
az alvajda s tobb katonat kapna a fégeneralis, ha minket
gyorspostakat kiildenének a sarmasagi taborba. Talan
veszedelmet sem allanank ki tobbet; mert utaztomban
engem tizen is fenyegettek bortonnel €és bitoval, noha
armalisom van s csak oly nemes ember vagyok, mint
akarki. Hany gyorsposta dicsekedhetik ezzel?

- Siralmas 1d6t éliink! - sohajta Pista bacsi.

- Elfajult a magyar! - sopankodik Dani bécsi.

- Nagyapam koraban a magyar név emlitésére magoktol is
ledoltek a  falak. Nagyapam  Hunyadi Jénos

bandériumahoz tartozott - szolt a varnagy.

- Apam kordban sem allottunk alabb. Apam a fekete
seregben szolgalt - hoza fel falatozés kdzben a gyorsposta.
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- Hat a mi 6seink milyen vitéz dolgokat miveltek!
Megmutathatndm a kronikakbol.

- Meg donacionalisokbdl - toldd meg ismét Pista bacsi.
- A Deakok...

- Es a Werbécziek...

- Kikkel szoros atyafisdgban vagyunk...

- Nem is emlitve Werbdczi Istvant...

- Ki torvénykonyvet irt...

- Es mint nador az orszag fokapitanya volt...

- S a németet és torokot egyarant megverte volna...

- Ha kozilok akarmelyik be mert volna az orszagba
rontani...

- Felszamlalhatatlan...

- Szamos ¢és emlékezetes nagy dolgokat miiveltek -
végezte be Dani bacsi szerencsésen a kozerdvel rogtonzott
hosszu frazist.

- De hiszen! ha a tobbi var is ilyen volna, mint ez, ha a

tobbi urak is oly velds, csontos fajtak és oly magyar
sziviek volnanak, mint nemzetes és vitézld uraimék,
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akkor a sarmasagi tdbort még megemlegetné Ferdinandus,
- sz6lt beszinld hangon a gyorsposta.

Pista bacsi Dani széles vallara, domboru mellére, kerek
barna arcara, hosszu sziirke szakallara tekintett ¢&s
fellelkesiilt; Dani bacsi ugyanakkor Pista nyutlank, de
izmos termetére, széles homlokara, vallait elborito fehér
istokére veté szemeit s batyja jeles voltan szintén
felbuzdult.

- Majd kitesziink mi magunkért!

- Dejsz! nem maradunk mi héatra!

- Ember kell a gatra s te az vagy, Dani 6csém.

- Te vagy a tagbol szakadt ember, Pista batyam.

- Nem is félnék én egy officirtdl.

- Magam sem, Pista batyam.

- Szaladt el6ttem mar turbanos €s bugyogos akarhany.

- El6ttem nehéz vasas is.

- Fogtam agat és lajtnandot.

- En meg fénriket vagtam le.

- Nem voltunk mi, Dani 6csém, soha pribék, gyava
emberek.
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- Megéllottuk mi a sarat, Pista batyam.

- Most sem tagitnank egykonnyen.

- Isten tigy segéljen! Pista batydm, nem tagitnank.
- Csak rajta, 6csém.

- Csak rajta, batyam!

- Menjiink!

- Induljunk egyenesen Budavar ala.

Az oregek tiistént felkeltek a székrdl, hogy megkeressék
és kikoszoriiltessék rozsdas kardjaikat.

A gyorsposta pedig hasznilta az alkalmat a
visszavonulasra, mert igen el volt faradva s az igért lovon
még hajnalhasadaskor tdvozni akart.

Midén a testvérek magokra maradtak, mint a heves
gerjedélyekkor szokés, fontolgatobb alakot valtanak s
majdnem buskomoly hangulat szallt kedélyokbe.

A hadi borostyannak arnyéka is volt, mely most sitéten
jatszott halantékaikon s a kor reddit az aggodaloméval is
szaporita.

- Mi torténik Doraval, ha mi elmegyiink? - szolt Pista

bacsi.
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- Ugyelni fog ra Dorka - vélaszolt az apa. - De az mas
kérdés, hogy ki tartja gazdasdgunkat rendben?

A csiir és gabonas mell¢ valahogy kapunk embert;
azonban Ocsém, azt mar nem szeretném, ha oly féltett
kincsre, mint a mi lednyunk, csak a vaksi Dorka vigyazna.
- Dorka az én szelid és okos Doramnak még vakon is jo
Orje fog lenni; azonban batyam, nem ohajtanam, hogy a
cslirt és gabonast oly fické venné at, aki keveset hord
beléjok és sokat szeretne beldliik kivinni.

- Akarmit besz¢l kegyelmed, én Dorat féltem.

- Akarmit papol batydmuram, én a gazdasagot - viszonza
Dani bacsi.

- Nekem Dorka ellen van kifogasom.
- Nekem a tiszttarto ellen.

- A tiszttarto helyét ha éppen kend orrol red, potolhatnd a
varnagy.

- Dorka helyét, ha urambatyam apprehendal a jambor
asszonyra, potolhatné a varnagy.

- Miattam! - szolt vallvonva Pista bacsi.

- Miattam! - szo6lt vallvonva Dani bacsi hasonld
vallvonéssal.
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- Tehat indulhatunk.
- Induljunk még holnap reggel.

A varnagy nem latszott elégiiltnek a kettds szereppel,
mellyel a testvérek k6zos bizodalma megtisztelé.

- Kérem aldsan nagyuraimat, hallgassanak ki, miel6tt
aludni mennének! hatha igy jobb gondolattal hdlnak, mint
amilyennel most leakarnak fekiidni.

- No! sz6ljon hat.

- Adja el6 gondolatjat.

- Talalja fel tervét...

- Hadd izleljiik: f6tt-e vagy nyers?

- Jelenthetem aldsan, hogy maholnap belejtek a
hetvenharmadik évbe. Labinaim még nem roskadoznak
ugyan és szemem néha a magasban is megtudja a héjatol a
pacsirtat kiilonboztetni, de az egyik szantofoldtél a
masikig futkosdst méar nem gy6zném tobbé s a
gazdalkodassal jard sok praktika fenekére tekinteni a régi
szemeimmel sem voltam képes. Kinevetne a vilag, ha
egyszerre egy terhes és sok torddéssel jar6 gazdasagot
vennék at s e nevetésbdl a felerész nagyuraimékra harulna,
mert ha igaz, hogy a cselédet uraért becstilik, azt sem lehet
tagadni, hogy az urat cseléde utan itélik meg. Vén
szolgdjokat tehat ne terheljék kegyelmetek olyannal,
amihez nem ért. Hagyjak tisztességben meghalni.
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- A mi varnagyunknak igaza van - szolt Pista bacsi. -
Alkalmazzuk hat csak Dora mellé s keressiink mas
gazdasagi feliigyelot.

- Megkdszondm e bizodalmat, de szintén nem fogadhatom
el. Kegyelmetek tapasztalhattak, hogy oly véarat én is jol
megtudok védelmezni, melyet senki ostromolni nem akar.
De a szép Dora kisasszonyt, kinek arcan és nyulank
termetén annyi szem megakad, én a végvarakhoz
hasonlitom, melyeknek oltalmazasat a legiigyesebb
kapitanyokra bizzak s mégis gyakran megtorténik, hogy
bevétetnek.

- Nem megmonddm, Dani 6csém, hogy Dorat kell
tavollétlink alatt félteni. A varnagy is velem tart.

- Ugy van. Dorat hagyjak kegyelmetek veszendébe, meg a
gazdasagot.

- Lam, a varnagy csak gy tart Pista batydmmal, mint
velem.

- De miért is akarnak nagyuraimék Buda ald menni?
Nemde, hogy segitsék Werbdczi Onagysagat, aztan a
temesi grofot, meg Torok Balintot és a fratert a németek
megverésében?

- Viladgosan azért - sz0lt egyszerre a két testvér.
- Igen am! de ott a bokkend, - valaszold a varnagy - hogy

Deédk Istvan uram 6 kegyelme Buda falai koriil frissen
levaghatna egy-két németet, mert erds karja van, azonban
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Budaig el nem érkezik, mivel labkdszvénye miatt nem {ili
meg a lovat. Ellenben Dedk Daniel uram 6 kegyelme elég
frissen vagtatna Buda elébe, mert ép labszarakkal aldotta
meg az Isten s a lovaglasban akarmelyik portyazdval
versenyez; de fajdalom! a csiz miatt Gjjai bogosak és
merevek. Kovetkezésképpen Budavarnal farkasszemet
fog ugyan a németekkel véltani, de teremtuccse, egyet sem
vag le koziilok. Elteltek mar a dicsd napok, nagyuraimék!
midon kegyelmeteknek taborba kellett menni! Masokon
van most a sor.

Pista bacsi hiilledezve nézett Danira. - Csakugyan akkora
kézbogaid vannak, 6csém, mint egy galambtojas.

Dani bacsi csodalkozva veté szemét Pistara. - Csakugyan,
kedves batyam, ugy begdngydlgeted ladbaidat, mintha
plinkosd helyett karacsony volna.

- Talan, van valami abban, amit varnagyunk mond.

- Biz' Isten! ha rad nézek, kezdem hinni.

- En meg, ha rad nézek.

A testvérek megint egymast méregették s kedvok serkent,
magok sem tudjak, miért, mint két kos dsszetlizni.

- Egy gondolatom van - kialtd ekkor vészharitoként a
varnagy.

- Hadd halljuk! - dérmogték elébe konyokolten Pista és
Dani bécsi.
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- Kiildjék a sarmasagi taborba Elemért.

Iszonyu hatast okozott e javaslat.

Pista bacsi koszvényes labaval nagyokat toppanta, dcese
pedig Osszeszoritd csuzos kezét, mintha kardot akarna
forgatni.

- Kegyelmed furcsa ficko!

- A mi varnagyunknak bolondos 6tletei vannak.

- Tudja-e kend, mi a talizman? - kérdé Pista bacsi.

- Olyan k6, mely betegségeket gyogyit - felelé higgadtan
a varnagy.

- En egy talizméanért sem kiildeném a sarmaségi taborba
Elemért.

- S tudja-e, mi a bolcsek sziirke pora? - tudakold még
peckesebben Dani bacsi.

- Olyan por, mely aranyat csinal.

- En e varbol sziirke porért sem engedném ki Elemért.
- De hat miért 6rzik gy, nagyuraimék, Elemér trfit?
- Maga mindent elfeled, varnagy uram!

- Maga semmire sem emlékszik.
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- Hat nem tudja-e, hogy a mi nagy rokonunk Werbdczi
harom évig sziintelen kiakarta valtani Elemért?

- S hogy hadrom év mulva akkora somman valtotta ki, mint
a generalisokat szokas!

- Hogy ideiglenesen nalunk lakik ugyan, de valosaggal
Werbdczihez tartozik.

- S hogy ugy van a mi kezeink kozt, mint a hitre bizott
depositum...

- Melyet ha elvesztenénk...
- Vagy elidegenitenénk...

- Ellopnank...

- Vagy megsemmisitnénk...

- Akkor - kidltd Pista bacsi - megérdemelndk, hogy
nemességiinktdl megfosszanak.

- S hogy - rivallt kozbe Dani bacsi - vasra verjenek.
- Tomlocbe zéarjanak.

- Barddal vagjéak le nyakunkat.

- Vagy 10 farkéra kossenek.

- Vagy kerékbe torjenek. Erti-e kend?
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- Nem tudtam, nagyuraimék, bizony nem tudtam, hogy
ilyen draga portéka Elemér urfi - mentegetdzék a varnagy.

- S ha nem is tartana hozza jogot a mi nagy rokonunk
Werbdcezi Istvan, még akkor sem bocsatanok el.

- Mert ki tanitana danolni, lantolni Dorat!

- Ki beszélne nekiink annyi szép torténetet!
- Ki 6rvendene ugy veliink!

- Ki tudna gy feledtetni banatainkat.

- Megifjodunk az ¢ tarsasagaban.

- Csupa gyermekekke lesziink.

- Es nemcsak 6nzésbdl torténik, hogy visszatartoztatjuk
Elemért.

- Biz' Isten! nemcsak 6nzésbdl - tdmogatd Gcese szavait
Pista bacsi.

- A derék fiu zsenge koratdl kezdve mindig rabsadgban
szenvedett.

- Es ércbél, k6bdl volna annak a szive, aki alkalmat

nyujtana, hogy torok fogsagbol mar most németbe
keriiljon.
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- De, nagyuraim, ha Elemér vitézkedik, 6 fog masokat el s
nem megforditva - sz6lt a varnagy.

- Ugyan, mit hadonaz kend?
- Csupa fonaksagokat mond.

- Hat nem volt-e hires lovag a gallusok kiralya, Franciskus
primusz és mégis elfogta 6t Carolus, a német csaszar?

- Hat nem volt-e vitéz a nagy Hunyadi Janos s mégis
Drakula rabja lett?

- Mondjunk-e tobb példat kendnek?

- Féarasszuk-e még magunkat?

- Nem sziikséges, nemzetes uraim! mert mar mas Stletem
van, mely taldn inkabb megnyeri tetszésoket. Kiildjék a
haboruba Barnabés didkot.

A testvérek egymas szeme kozé tekintettek.

- Hejh! ha elmenne! - sajogatéd Pista bacsi.

- S ha ott maradna! - tevé hozz4 Dani bacsi.

- Mégse haljon meg. Ladd, 6csém, a vén Dorka btisulna

érette! S te is sokalndl akkora futamot egy Kkis
szemtelenség miatt.
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- Nem is ugy értettem. Miattam sokaig ¢€ljen, de tdliink
tavol.

- Ugy van! Csak hogyan kiildjikk el? Szégyelni fogna
zsoldban menni, mert atyja nagy Ur volt.

- Alig hiszem, hisz most is konyoriiletb6l a minoritak
tartjak - emlité a varnagy.

- Barnabas didk - monda Pista bacsi - Dora oktatasaért sem
akart jo szonal egyebet elfogadni.

- S a gbgos és bukott urak inkabb veszik el a koldusfalatot
a kunyhobol, mint a dis ajandékot a gazdag szomszéd
varabol. Ezt magam is tapasztaltam. De Barnabés diaknak
ugy magyardznam meg a dolgot, hogy a zsoldért
kegyelmeteket tartand maga irant halara kotelezetteknek.

- Mily okosan gondol ki mindent a mi derék varnagyunk!
- sz0lt elragadtatassal Dani bacsi.

- Csak hajtsa aztan akként végre! - sopankodott vagy és
kételkedés kozt hanyatva Pista ar!

- Remélem, célt fogunk érni, feltéve, hogy Dorka asszony
nem mozdit meg unokadccse visszatartdsaért minden
kovet.

- De, varnagy koma! Dorka megmozdit &m minden kovet.

- S néhanyat a megmozditott kovekbdl a fejlinkre is
dobhat.
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- Mér az sajnos volna, nagyuraimék.
- Sajnos am!
- De Dorka mérges, mint a vipera.

- Es 6ccsét Gigy szereti, mint parjat a gerlice - hoza fel Pista
bacsi.

- Magam is azt tapasztaltam - sz6lt a varnagy. - Azonban
itt csak ez a kérdés: vajjon Barnabis didk hasonld
mértékben kedveli-e nagynénjét?

- Ordogot! - kialta Dani bacsi.

- Barnabas egy lelket sem tud igazan szeretni.

- De annal tobbet gytilol.

- Anndl tobbre irigykedik.

- Annal tobbet szeretne egy kanal vizben is megfojtani -
egészité ki Dani bécsi a sotét jellemrajzot.

- Eppen ez szolgal, nagyuraim hasznunkra, mert miutan
Barnabas didk Dorka asszonnyal, ki 6t anyjaként taplalta,
nevelte, oltalmazta s aki utolsé filléreit is szamara
zsugorgatja, csak immel-dammal banik: konnyen
elképzelhetem, hogy bucsuvétel nélkiil is eltudna tdle
tavozni, ha érdekei javasolnak.

- De azt nem javasoljak, varnagy koma!
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- Mar hogyne? Adjunk mi a didknak sok pénzt, bizony
lemond a bucsuzasrol! - sz6lt a varnagy.

- Hat hol van a pénz?
- Az én lires zsebem.
- Még a szekrényem fidkja is.
- Labarol adtuk el az 0j arpat.

- S a porszéaszok mar tobb méhkast vettek meg tliink, mint
ahéanyat a kertben latok. Tegnap szamlaltam 6ssze.

- Igaza van Daniel nagyuramnak a kasokra. Istvan
nagyuramnak az arpara s mind a két nagyuramnak a pénz
teljes hianyara nézve - szOlt a varnagy. - De - tevé hozza -
Abrahamnak, a deési fegyverkovacsnak és David
mesternek, a kolozsvari 6tvosnek anndl tobb pénze van.

- Az a pénz nem a miénk.
- Ami masé, nem Tamasé.

- A sziikség torvényt ront, nagyuraimék. Becstilom én a
csaladi emlékeket s ha az ember rajok tekint, igyszolva az
Osokkel tarsalog. A rozsdatol ragott kard dalids idékrol
regél szEp torténeteket s fajlalja a mai napot, mely 6t hol a
hiivelyben ¢élés szégyenének adja at, hol pedig a
partvillongdsok szédmara koszoriiltetvén ki, a haza
ellenségeinek kezébe szolgaltatja. A nagyuraimék régi
fegyverei a hosszi téli estéken sokszor beszélgetnek
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velem orszagunk siilyedésérdl. Az egyik Szent-Imrén, a
masik Kenyérmezén volt, a harmadik Nandorfehérvar
ostromat és Hunyadi halalat latta. Nagyatyam is ottan volt,
kozel Capistranhoz. Legyen aldas porain! Sirkdve nincs.
Kozvitéz volt s az olyannak koporsdja helyét csak az Isten
szeme figyeli meg, hogy a feltimadaskor semmi ize,
csontja veszendObe ne menjen. Nem vagyok én érzéketlen
- folytatd a varnagy - Dedk Istvan 6 kegyelme aprobb
eziistserlegei irant sem, melyekbdl nagyuraimék régota
nem isznak, de amelyeket, mint pohdrnok, boldogult
Istvanné asszonyom menyegzdjén tettem el0szor ez
asztalra, hol most iiliink. Szegény asszony, mind a harom
gyermekét eltemette s aztan sietve utdnok ment...! Siiveget
emelek én a nagy eziisttdlnak is, mely az almarium
fenekén évek ota csendesen nyugszik, de Dora kisasszony
sziiletésekor tlindoklott s eskiivéjére akartuk ismét
kitisztittatni. Jdmbor, kegyes lakotarsaink a falon fiiggd
vagy szekrényben 6rzott csaladi kincsek s mint a bornak
ereje, ugy novekedik hatdsuk az idovel. Egy-egy biint
elfelediink koriilok s egy-egy jo szandék megfogamzik
benniink altalok. S mégis az volna taniacsom, ne
ellenezzék nagyuraim, hogy a fegyvereket Abrahamnal, az
otvosmiiveket pedig David mesternél zalogba vessem.
Miutan soha ki nem valtjuk e zalogokat, de a kdlesonzott
pénzzel Barnabds didkot Budavar és Izabella kiradlyné
védelmére Utnak indithatjuk.

Dani bécsi tordlgette konnyeit.
Pista bacsi azt hitte, gyaszravatal elétt all s komolyan

nézett a refektorium falan egy kis repedésre. Jol iigyelt,
latja-e még s nem szerette volna, ha a nedv befatyolozna
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szemeit, hogy tobbé ne lathassa. E borut nagy szégyennek
tekintené... s mégis megtortént.

- Szegény fegyvereim! - tort ki keserves banattal.

- Hat az ¢én nagy ezisttdlam nem szegény-e? -
gancsoskodék, hogy keblén kdnnyitsen, Dani bacsi.

- Nem fog fegyvereimmel kimélve banni a deési
Abrahdm!

- Az én kardjaimat pedig, mert markolatjok csak meg van
futtatva, bitangoknak alkussza el, kik rablanak vele a
helyett, hogy harcoljanak.

- Kedves néhai feleségem megfordul koporsojaban, midon
az ezlstpoharak, melyek menyegzdjén korben jartak,
Dévid mester irgalmatlan kezébe fognak jutni - séhajta
Pista bacsi.

- Az én ndm szelleme majd kijon a varkapolnabol éjente s
fenyegetd ujjaval az iires almarium felé mutat, honnan a
mi kedves Dorank eziisttalat elcsentiik. De nem i1s kell,
hogy kijojjon. Magam el6tt ladtom most is, s banatos
szemei haborgatjak lelkemet, mint a hold a tengert.

Oly bus volt Dani bacsi, hogy Pista urnak kellett a
felviditashoz fogni.

- Hat asszony lett-e kend, 6csém? Megérem még, hogy
pityeregni kezd.
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- Elhiszem, hogy kigyelmedtdl kitelik a sirés is - valaszolta
sértett biiszkeséggel az Ocs.

- Nem adtam még annak jelét. Amit vesztek, megnyeri a
haza. Miért baAnkodnam hat?

- Ne volna csak a mi rokonunk, a nagy Werbdczi
veszedelemben, aligha kiildeném ilyen aron Barnabds
didkot Budavar ala - szolt Dani bacsi.

- Varnagy koma, csak azt mondom, minél el6bb eltakaritsa
innen az én fegyvereimet €s serlegeimet. Gyavasag volna
tollink, 6csém, a kozveszély alatt magunkra gondolni.

- Mit varrja, urambatyam, galléromra az 6nzést? Ha kend,
varnagy, titokban Barnabas didkkal mindent jol elintéz, azt
a szép paripat kapja ajandékul, melynek testvérét
tegnapeldtt Elemérnek adam.

- Hejh, varnagy! megemlékezzék, hogyha Dorka
unokadccse tavozasat nem veszi huszonnégy oraig észre,
akkor a kend tomporajara 6vezem ezt a kardot, melyet
Kdszeg eldtt Elemér kiszabaditasaért ajanlottam a
goromba aganak, de el nem fogadta. Mondom, a kendé
lesz e diszes kard - sz6lt er6s hangnyomattal Pista bacsi.

- Bizzak csak ram a dolgot, nagyuraimék, mindent jol
elintézek.

- Mi pedig menjiink mar aludni.

- Aludjunk, ha tudunk - zarta be a vitat Dani bacsi.
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Reggel a két oreg kertilni latszott egymast és a csaladot.

Maskor Dani bacsi, kilépve agyabdl, pongyolat 61t, a még
fekvoé Pista bacsi haldészobdja ajtojan bedugja fejét s
mosolyogva kérdé: - Hogy aludtunk, urambatydm? - s
azzal tavozik.

Pista bacsi pedig a szives tudakolds utdn rogton 6lt6zéshez
fog s mihelyt kész ¢és még dolméanyat is nyakig
begombolta, dccséhez siet, kopogtat, benyit s a nélkiil,
hogy a karszékbe leiilne, kérdi: - Mit Almodott Dora? nem
beteg-e Dorka?

Aztan egyiitt a folyosorol nézegetik az udvart s tdvolabb
esO cstirt, a kodos hegyeket, az eget.

Dorka ilyenkor szokott a kamarabol visszajonni s elbeszéli
nagyuraiméknak a varban tortént nevezetesebb dolgokat
¢s kiilondsen, hogy melyik vendég ébredt fel, melyik
szunnyad még.

E kozben a kérd és panaszld jobbagyok, nemkiilonben a
tiszttartd is kozelitenek a tornachoz, elkezdodik a
gazdasagi ligyek intézése s tart, mig a refektorium jol ki
van szelléztetve s Pista bacsi egyenesen oda indul; de
occse, kinek vallaira nagyobb tertivel neheziil a haztartas
gondja, megnézi a mosolygd Dorat s elbamul, hogy még
szebb, mint a mult percben. Dorkatol szintén tudakozodik
a reggeli feldl s kielégitdnek talalvan a nyert értesitéseket,
vendégeit keresi fel s a refektoriumba vezeti, hol mar
Elemér a legérdekesebb vitat folytatja Pista bacsival.

36



fgy volt ez maskor.

De most a napirend, a jambor szokasok és kolcsonds
szivesség feledésbe mentek.

Dani bacsi nem dugta be a fejét Pista bacsi ajtojan, Pista
bacsi nem kopogtatott a Danién, Dorka a kamarabol
visszajOve, lires folyosora talalt s a jobbagyok hasztalan
varakoztak.

Hevesen siit6tt a nap, noha csak majus vége volt, midon az
idosb testvér raszanta magat, hogy az ifjabbikat
meglatogassa s mivelhogy az ifjabb is hasonl6 eltokéléssel
ment ki szobdjabol, taldlkoztak a folyosén s némén
forditdk 1épéseiket az étterem felé, hol a nagy asztalon
csak két teritek allott; mert Dora és Dorka mar reggeliztek.

Pista bacsi menten az almariumra néz és szemét laba
kdveté; arra huzdodott Dani bécsi is. Tudtak, hogy még ott
van minden, de azért félve tekintenek az apr6 serlegek
helyére Dani bacsi kezébe fogja az eziisttalat s libegteti,
mintha sulyat mérné, mintha nem tudné, hogy nehéz s nem
is talalja mar annak, 6rommel hordozta volna egész oraig
a tenyerén. Batyjaura jol megszamlalta az eziistpoharakat,
mintha most akarné kipuhatolni, hanyan vannak. K&zben
mindketten lopvast pillantottak az ajtéra, nehogy valaki
véletleniil benyisson.

- Nem fosvénységbdl valunk mi meg ezektdl oly nehezen
- dormogé Pista bacsi.
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- Ellenségeink sem mondanak zsugoriaknak - suttoga
halkan, de mintegy valaszul Dani bacsi.

Alig halla mar ezt meg az iddsb testvér, mert a
refektériumbol tavozdban volt.

Dani ur sem nézett a teriték felé, nem a hidegsiiltekre s az
izletes lepényre. Feledve étvagyat, elballagott, amerre
Pista bacsi s nem tudva, hogy €és miért! hat egyszerre a

fegyvertarban vannak.

Kisded szoba volt, téglapadlazattal, karikés ablakiiveggel,
pokhalos falakkal és négy nagy almariummal.

- Ezek mennek Deésre...

- Meg ezek, urambatydm! - szolt Dani ur feltartott
mutatoujjal.

- S nekiink marad...

- Az iires almarium.

- S néhany rossz vas - egészité ki Pista bacsi.

- Es Dorka - tevé még hozza raadasul Dani bacsi.
- Ugy van. Dorka kénnye...

- S Dorka atka.
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- Szegény vén asszony! mind aggodalommal jott reggel
hozzam, félvén, hogy beteg vagyok.

- Es mint mosolygott, mint 6rvendett, midén latta, hogy
nekem nincs bajom.

- Soha szivesebb nem volt irantunk - szolt Pista bacsi.

- S nem vette-e kegyelmed észre, hogy fogyott, 6sszébb
esett és sokkal gyongébb, mint tegnap volt?

- Arca is fehérebb - jegyzé meg Pista bacsi.
- Csak ugy fiigg az életen, mint fan a sargalevél.
- S mi az 6szi szelek vagyunk!

- Magam is attdl tartok, urambéatyam, hogy Dorkat a fold
poraba vetjiik le.

- Megszakad a szive Barnabas diak tdvozasan.
- Nem is leszek én itt, midon hirét fogja venni.

- Kend, 6csém, itthagyna engem, hogy egyediil legyek
tanu, egyediil szenvedjek? Lam, mint valik vizzé a vér!

- Ne nevezzen kegyelmed rossz testvérnek. Minek
célozgat a vizzé valt vérre? Hat mondtam-e, hogy
kegyelmed ne menjen el akkor hazunnan? Tavozzunk
egyluitt.
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- Hat azzal segitiink-e Dorkan? He?

- De micsoda szavakkal mondjuk meg, hogy mi szoktettiik
el téle Barnabds didkot?

- Igaz, hogy bizony meg kell oly esetben latolni a szavakat.
- Meg am, Pista batya. Csak gondoljunk arra, ha valaki
tolink elszoktetné Elemért, lecsendesithetne-e minket

még az aranyszaju szent Janos nyelvével is.

- Ugy segéljen! Nem kommendalnam, hogy papolni
elémbe alljon.

- S ha példaul Dorka tenné?

- Ne fecsegj ily badar dolgot! Minek bantanok a szegény
Dorkét gondolatunkban is!

- Igaza van, urambatydm! Ej, be szeretném kitalalni a
balzsamot, mellyel Dorka fajdalméat enyhiteni lehetne.

- Ocsémuram! éppen errdl villant meg valami az
eszemben.

- Sz6ljon hat kegyelmed.

- A kertiink alatt van a szerzetesek egykori
joszagigazgatdjanak rombaddlt haza.

- Két ablaka még ép s pincéje nincs megrepedve.
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- S kertjében néhany vén gyiimolcsfa maig is terem. - Es
az oOriasi almafa sotét arnyéka alol szakitja a mi Dorank a
legszebb kékviolat és csaszarszakallt.

- A diofat pedig a falu gyermekei sziintelen fosztogatjak s
mégis marad rajta szednivalo.

- Mentat, 6kornyelvet és ezerjofiivet onnan gyiijt Boriska
asszony a betegek szamara.

- A sovény koriil egy betoltott kat helyét talaltdk meg
tavaly s rebesgetik, hogy ott volna elasva a templomosok
kincse.

- Szoval, nem megvetendd az a régi telek - monda Pista
bacsi.

- S éppen azért gondoldm, uramdcsém, hogy a romot
épittessiik fel és legyen szakasztott olyan, amind hajdan
volt. Mert ahol a szerzet gazdasagi igazgatodja lakott ott
mindig kényelmesen férhet meg Dorka és Barnabas.
Addig, mig a hdboru véget ér, talan kipallérozodik a diak,
nem néz oly illetleniil Dorara s nem irigyli a rokatol is a
prémet, az Okortdl is a szarvat €s minden becsiiletes
embertdl a jo hirt és nevet. Aztdn, uramodcsém, ha mar
¢letét érettiink kockaztatja Buda alatt, legylink itthon
tiirelemmel és engedékenységgel iranta.

- Nem banom, Pista batya!

- Az volna tehat nézetem, hogy helyreallitva ajandékozzuk
Dorkanak a kertalatti fundust. Akkor aztan vigasztalasul
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mondhatjuk neki, hogy Barnabasnak van mar hajléka és
nevet majd hoz magaval a harcbol.

- Fején talélta kegyelmed a szeget - valaszola deriilt arccal
Dani bécsi. - De mivel fizetjiik a kdmivest? - jutott tlistént

eszébe ¢€s elszontyolodott.

- Majd 4d az Isten r4 moddot s eddig sem tortént Dedk
Istvanon és Deak Danielen semmi kudarc.

- Nem 4m, urambatyam! S még ma kiildjiink kdmives
utan, hogy 6sz fordultaval minden rendben legyen.

- Nagy ko esett le a lelkemrdl - szolt billegetve fejét Pista
bacsi.

- Magam is megkonnyiiltem s csaknem repiilni tudnék,
mint a madar.

- Mér én mégsem repiilnék - sdhajta most Pista bacsi - mert
a foldhéz huzza labaimat nem a koszvény, hanem az a
fegyvertar. Mintha a tégla magnes volna, ej! de nehezen
tudok innen mozdulni.

- Szegény fegyverek!

- A jambor, becsiiletes fegyverek!

- Csak lenne valamelyiken bar egy lehellet a szégyenbdl,
bar egy rozsda a blinbdl!

- De mind hiin szolgaltak dseinket.
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- Es szerencsét hoztak reank.
Pista bacsi kinyitotta az almarium ajtajat.
Dani bacsi szomoraan nézett bele.

Aradozott  keblok s  elmeriiltek a  nézésbe,
visszaemlékezésbe, banatba.

- Talaljak ki, atyuskaim, hogy kit lattam? - csendiilt meg
egy édes ¢és zengd hang.

Dora rontott a fegyvertarba, kipirult arccal, hamis
nefelejcs-szemmel, dévajon, szeliden, annyi vonzo bajjal,
annyi gyermeteg hévvel... egy mar felserdiilt lednyka, a
novendék és hajadon vegyes igényeivel €s varazsaval, a
két kor elvalasztd vonalan egyarant emlékeztetve a
gyermekre, ki babjait Oltozteti s a partas szlizre, ki a
hoditasért és menyegzdért kenddzik.

- Hat mégsem sejtik? Talaljdk ki mar, atyuskaim, kit
lattam?... Hat elmentem a kertbe - folytatd Dora vélaszt
sem varva.

- Azt latjuk, kis selld.

- Még most is harmatos a papucsod.

- Pedig a nedv konnyen megarthat.

- Mondta azt Dorka néni is. De a pallon til nincsenek az
Osvények kitisztitva.
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- S oda mentél?

- Onnan elmentem a kis ajtéhoz. Hatrahtiztam a reteszt.

- A reteszt?

- Azt, kedves Dani atyus s leszalltam a volgybe.

- Egyediil?

- Nem volt senki velem. Aztan felmésztam a hegyre s az
¢lén mentem egészen addig, tudja, Pista atyus, ahol
maganosan all egy Oriasi tolgy.

- Tudom, kis selma! félorara van az ide.

- Lenéztem a vidékre s ugy tetszett, mintha a sotét
tekinteti erdd, a virdgos volgy, a csevegd patak, melynek
tikkrére a part vadrozsai még egy levelet sem hullattak,
fenn a kék ég boltozata alatt lebegd sas, a fiilben a kis
tiicsok, a széles lathatar, a kigy6z6 0svény €s a Gorbo felé
replild vadgalambok mind azt mondandk, hogy csak
nézzem Oket, mindig nézzem.

- S elandalodtal?

- De figyeltem is. S hat egyszerre tavol, igen tavol a
hegyormon, mintha lovast latnék.

- S erre tartott?
- BiZ' erre!
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- Vendégiink! - sz6lt deriilten Dani bécsi.

Dora incselgén razta fejét. - Alig hiszem, mert ahogy a
tavolbol kivehetém, lova almassziirkének latszik.

- No, az hat Elemér - kialta Dani bacsi.

- Nem lehet mas - erdsité Pista bacsi.

- A derék fiu elébb jott el, mint igérte.

- Csak nalunk talélja 6 legjobban magat.

- Megjarjuk, ha nincs szamara reggeli.

- Hogyne volna, hisz atyusék sem reggeliztek még.

- Nem-e? - kérdezte Dani ur.

- Hogy torténhetett? - csodalkozék Pista bacsi.

- No, duplén fogjuk utanpotolni.

Az oregek gyorsan vezetteték magokat Dora altal a

folyosora s oly nyugtalanul vartdk Elemért, mintha édes
fiok volna hosszas vandorutbol megérkezendod.

*

De Dorka szobéjaba zarkozott.
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Szive erésebben vert minden percre, mely a kalandor ifjat
kozelebb hozza az eddig boldog var lakoéihoz.

- Oh, hogy azon o6ra, melyben 6 elészor lépett
kiiszoblinkre, megvaltathatnék életemmel s a semmiségbe
térne vissza - sOhajtd az agg nd és sarga redds arcara
keserli konnyek hullottak. - Nincs semmi kétségem tobbeé,
hogy Dora haldlosan beleszeretett. Hidba &rkddtem!
hiaban kisértem kora gyanuval gyakori egyiittlétoket;
hidban tdvoztattam minden alkalmat... a sziv a szivvel
hamar érintkezik s a szem titkos nyelve egy perc alatt
egész torténeteket beszél el, miket mi, felvigydzok, nem
tudunk érteni. Atkozott legyen a lant és ének! Hisz velok
jott e boldog lakba az dlmezbe 61tdzott szerencsétlenség,
mely nevét és természetét még megtagadja, de majd
befogja vallani. S ime az oregek a folyoson tart karokkal
varjak az ifjut, ki biivoletének erejével fejokre fogja razni
ez éplilet iveit, hogy romjaiba temessen mindnyéjunkat.
Szegény Dedk Istvan, szegény Dedk Daniel! A konnyek
savaval fogjak befald kenyerdket aztatni. Mit rabol el
télik Elemér? A leany szemérmét-e, vagy a csaladi
biiszkeséget? Bukott és meggyalazott csaladhoz tartozom
¢én is. Tudom, mit tesz lealdztatni s kiginyoltatni. Hossza
¢letemen 4t csak itt taldltam még szivességre s midon
kortliink annyi rossz ember lakik, e varra lassam-e az Isten
kezét nehezedni? Szoljak-e nekik?...

Nevetd 6rom, hangos ilidvozletek szakitdk meg Dorka
gondolatait.

Elemér Iépett a tornécra.
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Tombolt Pista bacsi és Dani bacsi a kedves ifju
hazaérkezésén.

II.

A torténetben melyet elbeszéliink, Elemér és Barnabas
didk jelentékeny szerepet jatszanak. Nem lesz tehat
felesleges olvasdimnak az egyik multjabdl annyit kozleni,
amennyit Pista és Dani bacsi tudnak, a masikébol pedig,
amennyit Dorka nem titkolt el.

A dobokamegyei Dedkok nemcsak Werbdczi, a hires
rokon kedvéért, hanem belsé meggy6z6désbdl is Zapolya
partjan allottak s tobb tdborozasban vettek részt; mert nem
volt Pista bacsi laba mindig kdszvényes s Dani bacsi keze
mindig bogos.

Harcias hajlamuk legmagasabb fokra 1532-ben hagott,
midén Szulejmén csdszart a mohdcsi térrél Kdszeg falaig
kisérték, bar az ozmanok ellen nagy gytilolettel viseltettek.

Ha minden torok oly vitéziil kiizdott volna, mint a két
Deék, akkor Jurisics alkalmasint kapituldl - legalabb ezt
hitte nemcsak a nagyuraimék varnagya, hanem szamos
joismerds; - azonban masként tortént, Jurisics nem adta fel
Kdszeget s a nagy Szulejman szeptember 27-én
megsziintetve az ostromot, masnap még virradat eldtt
felszedte satrat s dulva, porzsdlve fordult Stijerorszag
fele.
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Dani béacsi szerencsés volt, mert még a var koriilvétele
elott Budara kiildetett, hogy szdz portydzoval az
Esztergom vivasat megsziintetd Grittihez csatlakozzék.

De bezzeg Pista bacsinak mindig nézni kellett az ¢égo
falvakat és a tatarok, szerecsenek fosztogatasait.

Alméban is tiizet, reszketd aggokat és patakban folyo vért
latott.

Végre az elOcsapatok a stijer hegyekbe mélyen
elmertiltek, a sereg zome is atlépte Szulejmannal hazank
hatarat s Pista bacsi szabadabban kezdett 1élekzeni, mert a
pusztitd vihar idegen vidékekre vonult s mert 6 is
visszatérhetett néhany magyar huszéarral Janos kiraly
seregéhez. Fel is fogadta, hogy egy son, egy kenyéren
sohasem fog harcolni a torokkel. Lelkiismeretét égette a
sok hamu ¢és {iszok; pedig 6 sohasem vetett kandcot az
eszterhara, sohasem fojtotta fiistbe jajgatd arvékat. De
tették masok s 0 egyiitt jart e masokkal, kik poganyok és
fosztogatok voltak. Amint visszautaztaban a nagy d&rmadia
utocsapatanak derekaval is taladlkozott, szive egészen
megkonnyiilt. - Istennek hala! mar nem fognak éjenként a
falvak hdzainak fedelei vezérszovétnekiil szolgalni; nem
kell az utcakon 6va vezetni lovainkat, hogy a legyilkolt
csecsemoOk €s aggok holttesteire ne tapossanak: Istennek
héala! megmenekedtiink «a dalo és perzselé» dandartdl,
mely a nyert zsadkmany 6todéért izi rémitd hivatasat.

E gondolat Pista bacsi arcardl letdrolte a gond és
aggodalom sotét szinét.
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Vidaman, majdnem negédesen tigetett huszarai élén.
De ime, alig ezer 1épésre, elbtte tlizbe borul egy helység.

A 1ég csendes volt, a sz€l nem jott a pusztitas segitségére,
még a por sem mozdult meg, még az avar sem ingott,
mindenik haz kiilon langolt s a fiist karcst oszlopokban
szallt fel a hideg, konny és tiszta lathatérra.

Bosz ellentéte volt a szép 0szi nap nyugalmanak a vad zaj,
mely a szerencsétlen falubdl tort ki.

Megint «dulok és perzseldk!» sohajtott Pista bacsi és
szitkozodtak huszarai.

A legénységnek kedve csattant, minden torok frigy és
véduralom ellenére a vilaghoditd szultan martalocait a
préda melldl szétugrasztani s nem igen vevek szdmitasba,
hogy a kifosztott és legyilkolt kozség Izabella kiralyné
csecsemdje helyett Ferdindndot wuralja. Pista bacsi
felbuzdul6 természete mellett is birt annyi belatassal, hogy
- akozmondas szerint - ne vessen a ktitba oly kovet, melyet
aztan senki sem tud kiemelni.

Mell¢kutra térité tehat katondit, a zsakmany ala ejtett
helységet kiakarvan keriilni.

Haladtak is a horpadésos és csavarg6 hegyi dsvényen, de
az egy dombrol egészen visszagorbedt a falu tulso

végéhez.

E dombrol Pista bacsi a kovetkezd jelenetnek volt tanuja.
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Csinos alaka és ernyds tornacu fahaz égett; a fedél
gerendai a padlézatra kezdettek hullani, helyenként
betdrve azt.

A tornac Iépcsdje eldtt tisztes aggastyan fuldokolt
vérében. Mellette két deli férfiu harcolt, mar lankadtan és
sebekkel terhelve. Nem a vivok kardja, de biztos helyrdl
iranyzott tegez vesszeje Olte meg az egyiket. A masik
férfiu alig tizennégyéves gyermeket latott most maga és az
elhullott rokon mellett kiizdeni. [jedten l6kte hatra baljaval
e - mint sejteni lehet - red nézve mindennél dragabb alakot
s mig ezt tevé, rést talalt a martaloc a halalos dofésre.
Balvanyként allott a tornacon s a vérfagylalo torténetnek
leblivolt, mozdulatlan, éléhalott tanuja volt egy éltes nd,
fehér merev arccal, fehér, megbomlott fiirtokkel. Midén
pedig a martalocok a harom halott testénél erdtleniil, de
hos lélekkel kiizdé gyermekre tevék kezoket, a balvany
¢ledni kezdett, kiterjeszté karjat s hirtelen megfordulva,
egy fiilcsenditd sikoltassal az g6 ajténak rohant, eltiint a
fiistfelleg- és lang6zonben. Senki sem latta tobbé.

A borzasztd jelenet oly gyorsan be volt fejezve, hogy Pista
bacsi ki sem amult, midon mar a torokok a fogoly
gyermeket az utcan hurcoltak.

Most «megallj»-t kialta ingeriilt huszarainak. - Aki életét
szereti, ne merjen moccanni.

Akarta is, nem is a legénység a parancs megtartasat.
Szerették Pista bacsit, tudtdk, mi a katona torvénye; de
dithosek voltak a poganyokra és sajnaltdk a falu népét. A
torokok figyelmét sem keriilte ki e hangulat, ami okon el
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sem mulasztak a mieinkkel farkasszemet nézni. Ha sokaig
tart igy, még kitor a zivatar. Ennélfogva Pista bacsi, amit
szaz szoval volt szokds eligazitani, eggyel kivanta.
Tiisz6jébal kivett Gtven aranyat s elomutatvan - adjatok
ide ezért a rabgyereket - szolt teljes bizalommal,
ajanlatanak sikere felol.

De nagy almélkodasara halla, hogy szaz aranyon alul a
martalocok nem alkusznak.

Vontatva nyult tlisz6jéhez, attol tartvan, nehogy
hianyozz¢ék abban a sziikséges 0sszeg; azonban 6rommel
tapasztald, hogy egy par arany még foliil is marad.

Mig a dijt szdmlalta, messziinnon dorgé valaki: - Dzsemil
aga maga veszi at tdletek a rabot szaz aranyon.

Pista bacsi raismert a dorgdé hangt egyénben a vitéz agara,
kinek oldala mellett harcolt Kdészeg falainal s kit csak
imént a dombrol latott a martalocok rablasa korlatozasan
miikddni.

- Nemes aga! kegyelmed jo szivérdl sok dicséretet
hallottam minden nyomon. Kérem, hagyja nalam az arva

fiat.

- Nekem tetszik a gyermek - valaszolta roviden és tort
magyarsaggal a torok.

- Vegye nagylelkiisége fejében e pisztolyt télem.

Pista bécsi ritka szépségii pisztolyt adott az aganak.
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- Fogadja baratsagom jeléiil kegyelmed az én kedvelt
fegyveremet. De a gyermek nadlam marad.

Az aga még szebb, még dragabb pisztolyt nyujtott Deak
Istvannak.

- Nem elég, hogy a hatalmas csaszar «dul6 és perzselé»
csapatai kiirtottdk az egész csalddot? hat még e gyermek
is rabba legyen?

- Hasonléan bantak az én csaladdommal is Torok Balint
portyazoi - vélaszolta Dzsemil. - Kegyelmed pedig
iigyeljen huszéraira, mert kiilonben legott 6sszekoccannak
a hatalmas padisah seregeivel.

Pista bécsi latta, hogy nincs veszteni val6 1d6 s katonaihoz
akart menni; de utjat kezdék a martalocok allani,
szidalmazva 6t kutya gyaurnak és fenyegetve.

Az agén volt most a rend fenntartasanak sora.

Dzsemil a legvakmerébb martaloc fejéhez Ggy csapta az
ajandékba nyert pisztolyt, hogy szédiilten bukott foldre.

Hokkenve vonultak vissza a tobbiek. Dzsemil pedig Pista
bacsit a haborgo huszarokig kisérte.

- Oly fiatal és oly bator voltam, mint rabom, midén Torok
Balint fogsagba ejtett - sz6lt most az aga. - Keserii a rabsag
kenyere, ha tiszta buizabdl siitik is. A szorbet nem izlik és
a rozsaolaj elveszti szagat, midon ldbunkon csordg a
bilincs. A madardal sem szol sziviinkh6z, mihelyt tudjuk,
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hogy hazank egérdl csak a felhdk repiilnek bortoniinkig.
Bajnok atyam Karamaniabol jott a Szavahoz, midon
Torok Balint a varat, hova kiildeténk, mély béke idején
feldulta. Engem rabba tén. JOl ismerem, magyar urak!
hogy néz ki tomlocotok. Egyébirant ha kegyelmed majd
pénzhez jut s annyi valtsagot fizet a gyermekért, amennyit
érettem vett fel Torok Balint, szdmolhat, hogy szabadon
fogom bocsatani, feltéve, hogy a fogsdgban nem kap jobb
nevelést, mint én Torok Balintnal.

Dzsemil rabszolgaja Elemér volt...

Barnabés didk torténete titokszertibb s talan borzasztobb
is. Dorkénak iszony villdmlik sotét szemébdl s arcat
minden vércsepp odahagyja, ha valaki csak tavolrol is
céloz bizonyos évekre, bizonyos koriilményekre s
bizonyos névre. Midon pedig Szilveszter napja kozelg s a
marcona tél hoval fedi a mezdt, jéggel a patakokat,
megindulnak a vénasszony konnyei s arcanak barazdain
strin omlanak le. Minél nagyobb a hideg, minél
felhdtlenebb az €g, csikorgdbb a szanut, nyugodtabb a
természet, tiindoklobb a csillagok fénye, tlindéribb a hold
vildga, hallgatabb az ¢j, linnepiebb és szebb a korany:
Dorka keblében annal er6sebb vihar kiizd, annal alé¢ltabb
¢s banatosabb arccal 1ép ki halokamréjabol a gyuldlt ajév
elébe. Ezt a napot nem allhatja. Ez a nap 6t néha leveri és
agyba szegzi. Dani bacsi rég megjegyezte, hogy az
oregség szembetlinbbb jelei mindig Szilveszter ¢&jén
mutatkoznak Dorkanal. Osz fiirtei tomegestdl akkor
mutatkoztak, sovany, fehér arca akkor valtott sargaviasz
szint, csengd hangja akkor kapott rezgést, dereka
ismeretlen terhek alatt akkor hajlott meg végkép, kezében
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a kulcscsomo6 azota csorompdl ¢€s Szilveszter ¢&jén
kezd6dott Dorka mellén az a lidércnyomas is, mely
almabol rovid idékozokkel felébreszti s alkalmasint a
vizkor el6hirnoke. Pista bacsi a karacsonyi tinnepek koriil
mar kezdi figyelmeztetni a csaladot és a cselédeket, hogy
hagyjanak békét Dorkanak, ne bosszantsdk o6t, ne
haborgassak szobdjaban, vegyék el téle a kamara kulcsat,
igazitsanak helyette minden dolgot. Majd rendbe jon ugyis
a kedve ¢s egészsége s akkor kipdtolja, amit mulasztott.

Miért vannak a vénasszony életében valsagos napok? E
kérdésre egész pontossaggal sem Pista, sem Dani bacsi
nem felelhetnek.

Amit tudnak, ebbdl all: Mieldtt nagy rokonuk Werbdczi
Istvan a szokésos torvényeket dsszegyiijtotte, rendezte €s
a kinovésektdl megtisztitotta volna, sokkal zavarosabban
folytak az tigyek, sokkal tobb dnkény tortént, mint azutan.
Meég a kiralyi udvar birai sem figyelték jol meg az eljarasi
formak természetét s néha ugy mondattak torvényt a
vadlottakra s Ggy hajtottak végre az itéletet, hogy az egész
orszag fiile megcsendiilt bele s vidékrdl-vidékre bizonyos
nyugtalansadg terjedt az ember fejének és vagyonanak
biztossaga irant. Az is el6fordult, hogy a hatalmas tr vagy
hadvezér, kivalt ha az uralkodé gyenge volt, dnkényesen
hozott itéletet a kiralyi udvar birdjanak hatosdga ala
tartozo ligyekben is s ami hiba el volt kdvetve, késébb jova
sem lehetett tenni.

Isten tudja, mi része volt e visszaéléseknek azon homalyos

torténetben, mely Barnabas didk atyjat, mint honarulét,
¢letétdl €s birtokaitdl megfosztotta.
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Pista sokat hallott a kivégzett ur gazdagsaga feldl.

Dani bacsi azt rebesgette, hogy Barnabés didk talan a
Hédervaryakkal is rokon. Masok ily magas
Osszekottetésiinek nem képzelhették a szegény didkot; de
kétségbe sem vontak eldkeld szarmazéasat. Azutan arrol
sem volt meghasonlo6 vélemény, hogy a kivégzett honaruld
uradalmaiba elobb erdszakkal {ilt be a testvérocs s utdbb
Ulaszl6tol i) adomanyozast nyert.

Barnabas didk anyja a lakodalma utan hat héttel 6riilten
vitetett férje holttestétél Dorkdhoz, ki neki nénje és fiatal,
de gyermektelen 6zvegy volt.

Majdnem kilenc ho telt el, midon a tébolyodott nd 6rokre
behunyta szemét s csecsemdje eldszor latta a vilagossagot.

Dorka a koporsé ¢€s a bolcsé kozt allva, felemelt harom
ujjal eskiivé az Atya, Fit és Szentlélek nevére hogy utolsod
fillérét is rakolti és nem fog addig nyugodni, mig a
csecsemd vagyonat s az apa becsiiletét vissza nem szerzi.
Bar ne eskiidott volna! Pore 16n elég, pénze is elfogyott;
de az Uj adomanyozast megsemmisiteni és a honarulasi
bilin mocskat letordltetni nem tudta. Az egyikben a bitor
ocs hatalmas befolyasa, a mésikban egy nagy név varazsa
gatla. Dorka koldusbottal vette nyakaba a vilagot s
Barnabas didk pennas ember lévén, itt-ott szerzett
maganak ¢s mellékesen nagynénjének is kenyeret,
konyoriiletbl vagy munka utdn. Jobb sors csak akkor
deriilt rajok, mikor Dorka a Dedk Istvan és Daniel ar
vendégszeretd varaba telepedett le s midon kevéssel utobb
Barnabas a szomszéd kolostorban alland6 foglalatossagra
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talalt s hogy tobb, hanyatasnak kitéve ne legyen, az
egyhazi életre akarta magat végkép szanni.

A multbdl vett ennyi értesités mellett ismét felvehetjiik
torténetlink fonalat.

Junius els6é napjainak egyike deriilten virradt meg. A
hajnal aranysugaraival az égen, gyémant
harmatcsoppjeivel a flivon, bimboikbol most fakadt
rozsaival a kertben, s dalos madaraival a z6ld lombok
kozott oly bilibdjos volt, hogy alig lehetett szépségeit
¢lvezve, emlékezni az atvirrasztott éjre s a lélek, mely a
csiiggedést, mint nehéz bilincset hurcolta magéaval a
hajnalsziirkiiletig a friss, a balzsamos, a mosolygd
tavaszreggelen,  egyszerre  visszanyerte  erélyét,
tevékenységét mara, hitét a holnap irdnt, hitét a
gondviselésben.

Elemér eloltotta gyertyajat.

Forr6 homlokarol a hiivos szelld lecsalta a sotét merengés
arnyait. Szemei és arcvonasai megint eleven, negédes,
kalandori kifejezést nyertek. Ajkaira ismét megjott a
mosoly, mely az 6romet tidvozlé, a veszélyt megveté s
annyi gyongéd és szilaj érzést fejezett ki, amennyi csak
egy merész, fogékony, mindent szeretettel atdlelni és
magatol biiszkén eltaszitani egyarant kész kedélyben
tamadhatott.
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Pista ¢és Dani bacsi, kik a reggeli harangozaskor
talalkoztak vele a torndcon, a var szamos vendégei, kik
csaknem ¢jfélig voltak vig szeszélyeinek bamuléi, oly
kellemes tarsalgonak talaltak 6t, mint eddig soha. Pedig
Elemér, egymaskozt szoélva, a torok rabsagbol
kiszabadulasa 6ta a mult é&jjel érzé eldszor, mi a banat, mi
a kiizdés, mi a lemondas, mi a képzelet fellegvara
romjaiban, mi a sziv izekre szakitva, mi a
szerelemremény, mi a dicsvagy, azt szentesitd magasabb
érdek nélkiil. Szerencsés a fiatal kor, mely a
benyomdasokat amily gyorsan veszi at, oly hamar veti
tovabb.

Dorka nem volt fiatal.
Naéla sem aludt ki a mécs egész virradtig.

Az orgonafa, mely az 8 és a Dora szomszéd szobdjanak
ablaka kozt terjeszté ki agait, a mult éjjel érdekes vendéget
fogadott gallyai kozé. Egy csalogdny érkezett a
holdsugértol vezetve oda. Nem tudom, hol hagyta és miért
hagyta el parjat? De kis kebele tele volt banattal és dallal
s minthogy szivtitkainak elregélésében semmi illem vagy
vilagi tekintet nem korlatold, az egész kert meghallotta
féltekenységének, csalddasainak és novekedd
szerelmének torténete! Dora szordl-szora ujra elalmoda,
amit a madartol hallott; melle a szlizlepel alatt
nyugtalanabbul emelkedett, ajkdra édes mosoly,
szempillaira reszketd konny lopodzott s midon felébredett,
nem birta elhatarozni: vankosain szdjje-e tovabb almait,
vagy nyilt szemekkel a kert rozsalugasaiban?
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Ellenben Dorka a csevegd madarnak tulajdonitotta, hogy
folyvast koriile 6lalkodott a lazas aléltsdg makonyaval az
alom; de mid6n a behunyt szemhéjak a haldl testvérének
jotékony ¢érintéseit varndk, visszarezzent, tovatliint az.
Hasztalan olta el Dorka a mécset, ujra meg ujra meg kellett
gyujtania. A vénasszony agyaban hanykolodva s a
karszéken virrasztva, a larmas madarat vadolta vOros
szeméért, még Osszébb fonnyadt, még szintelenebb
arcaért. Pedig a csalogany nélkiil is ébren toltdtte volna az
¢jet s csak annyiszor soOhajtottdk volna vékony,
vaszonfehér ajkai: - Szegény Dora. Oh, miért nem
potolhatom nala az anya helyét! Miért tart bohd
nénikének! Miért fog holnap vagy holnaputan
vigasztalasom oly kevéssé hatni red, mint tandcsom tegnap
vagy tegnapelott! Boldogtalan perc volt az, midén az
idegen kozénk jott lantjaval és kalandor szivével!

Dorka restelte a hajnal kora jottét is.

Miért nem hosszll az éjszaka, ha dlma sincs? Miért nem
feledi magat a f61don addig, mig elménk a kedvelt arcoktol
elszokik, mig a sotétségben hidba keressiik és meg nem
szorithatjuk kezét annak, kit szereténk, hogy midon végre
felvirrad, mar nem is tudjuk, hanyan voltunk s hany nincs
tobbé kozottiink?

A vénasszony a szokottnal késObben 1épett ki szobdjabol.
Amint a kamrdba ment, hogy a szakdcsnak a
szlikségeseket kiadja, keze kozt a kulcsok hangosabban
reszkettek és zorejokben valami megdobbentd, valami 6va
intd volt... legalabb 6 gy hitte. Le is tevé az arul6 érceket
egy hombarra. Nézte, de nem latta a sok lisztet, tojast és
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szalonnat, amit a szakacs fiirgén magahoz vett. Akart
volna még tobbet id6zni a kamraban, de nem talalt ra okot
s midOn a tornachoz visszaérkezett, hol mar Pista és Dani
bacsi a tiszttel és jobbagyokkal komoly dolgokroél vitaztak,
boldog volt, hogy most az egyszer senki sem allott vele
szoba s hogy észre sem vették, midon a lépcsOn sajat
kontosébe megbotlott.

*

- Vajjon miért akar ma Dorka Ovariékhoz menni? - kérdé
ebéd utan Pista bacsi.

- Hat valéban akar? - tudakolta Dani bacsi.
- S 6csémuram nem halla?

- Nekem nem jelentette.

- Hozzam fordult az engedelemért.

- Eh! s nem mondott kegyelmednek semmit szandéka
fel6l?

- Ugy vélem, csémuramnak beszélte el.
- Igen nagy tévedésben van kegyelmed.
- Ej!

- Ej! hat min jartatja Dorka eszét? - pattant fel Dani bacsi.
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- Hazunkkal nincs baratsagban Ovari uram.

- S a mi nagy rokonunk, a nagy Werbdczi Istvan ellen
mindig torzsalkodott.

- Felesége meg azt mondta Dorardl, hogy nincs elég
igyelet alatt.

- Ki ne volna iigyelet alatt? Ovari uram felesége Batthyany
Orbén urfira kacsintgat.

- Azt mi nem tudjuk, kedves 6csém!

- Nem is ragalmazok én senkit; de az Ovariak Majlath
cinkosai.

- Hazafisdgukrdl magam sem dicsérem.

- Gritti elrabolt ¢kszereibdl épittették az orrunk elébe a
varat, ahol most laknak.

- Nincs az a mi orrunk eldtt, 6csém. Egész mérfoldre
fekszik toliink.

- Minek tori hat roncsolt testét oly hosszas titon Dorka?
- Ne bizgasd, 6csém, nem tesz 6 semmit helyes ok nélkiil.
- Az igaz, Dorka jambor, becsiiletes asszony.

- Tiszta szinarany.
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- Hej! valami bantja 6t most.
- En is szomortnak talalom. De mi baja lehet?

- Tudja, kegyelmed, némelyikiinkén nehéz malomkdként
fekszik az élet.

- S terhe némileg csak az oly vig kedély altal konnyiil,
mind a derék Elemériinké.

- De hova is tint e fia kozuliink?

- Vendégeinket tartja szép szoval. Mar az igaz, mi nem is
tudnank Elemér nélkiil lenni.

- Ugy hozzaszoktunk.

- Csak ne parancsolna hamar magahoz a mi rokonunk,
Werbdczy Istvan.

- Remélem o6rokre nalunk feledte 6t - végzé a tarsalgast
Dani bécsi.

Ez optimizmus annyira tetszett Pista bacsinak, hogy
nevettében majd kicsordult a konny szemébdl.

*

Azalatt Dorka felnyitd szekrényét s egy aranyat, nyolc
tallért és néhany denart szamlalt 6ssze.
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Volt néhany halpénzvékony eziistdarabja is, Zsigmond
csaszar képével s olvashatatlan betlikkel.

Kiilon rongyba takarva talalt még két zechinara, mely
Torokorszagbol vandorolhatott hozzank Gritti  rovid
kormanyzdsaga alatt.

Ennyibdl allott vagyona s kevésnek hivé azt bizonyos
tervnek, melyet elméjében forgat, 1étesitésére.

Most keze reszketni kezdett.
Amit akart, az § szive szerint, szentségtorés volt.

Amit akart, azzal félszazados emlék vesztené el zomancat,
a kegyeletet, s értékére nézve vasari aruva siilyedne,
melyet karatra venni, pontosan megbecsleni és kifizetni a
kalmar dolga.

Elkovesse-e Dorka, sajat kedélye ellen, az iszonyu
merényt?

Megkisérlé, de ujjai vagy erOtlenek voltak, midén a
selyemzsinort illeték; vagy pedig a jegygytiriit - mely a
vénasszony keblében gy el volt rejtve, mint a koporsdban
a halott, kit egykor elragadtatassal nevezett férjének -
latatlan kéz védte, mig lehetett, az idegen szemek eldl.

Dorka csévalta fejét.

- Majd az tton... majd, ha a kocsin leszek... majd Ovari
uram O kegyelme el6tt... midon a tallérokat zorgeti... majd
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akkor kiveszem ¢én a gytrit. Igaz, gondold megint Dorka,
szegény Barnabds szdmara nem lesz aztan semmi
elzalogositani valom. Ha valaha az élet utain talalkozni
fogna a szerencsével, melyet nevérél sem ismer s ha
mondand az neki: egy marék pénz aran bevezetlek a
vilagba, hogy tanulj remélni, szeretni, megbocsatani - 6h,
Istenem! hol van akkor a marék pénz? Jegygylrlimmel
eltlint orokre! De minek is lépjen Barnabas valaha a
vilagba? Lehet-e a megvetéssel szeretni, a kétségbeeséssel
remélni, a gytilolettel megbocsatani? Aki mar 6t a vilagba
kiildené, csak a blinbe taszitana. Maradjon 6 az egyhaz
védszarnya alatt. Ha valaha szerzetess¢ lehet, ha a
kolostori magany egy-egy emlékkel egy banatot, egy
bosszutervet kiolt keblébdl; ha a bdjt, ima, szeges 6v €s a
feny6hasabokbol rakott agyvankos Osszetori jellemét,
hogy ujra alkossa: akkor boldogabb lesz, mint eddig volt,
mert kibékiil az Istennel! Ugy van, nekem most csak
Doratol kell a vesz€lyt eltavolitanom; Barnabas jo kezekbe
keriilt. Ot nem féltem. Jegygyiirim 4ran Elemér fegyvert
vasarolhat magéanak. Lovat nagyuraimtol kapott s az
utikoltségre kijut az én készpénzembdl.

Dorka a magyar aranyat, a zechinat, a tallérokat,
Zsigmond csaszar apropénzeit €s a denarokat még egyszer
Osszeszamitvan, ugy taldlta, hogy ennyi kinccsel konnyen
lehet Budara és Werbdczy Istvanhoz érkezni. Csak ki kell
az alkalmat lesni a varba surranasra. Azt majd eligazitja az
idegen, aki Dora szivébe is oly konnyen tudott lopddzni.

I11.
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A férfi szobdja keveset bizonyit jellemérdl s belélete
torténetét is ritkan arulja el.

De a not megitélheted abbol, amit lakasa kiiszobén beliil
latsz. Miként arcat a tiikor, minden targy, melyet maga
koré vont, hiin masolja le kedélyét.

A cella, hol Dora alszik, egykor talan oly édesen latta
szenderegni a lemondd szerzetest, mintha a szigornak,
melyet ez haromféle eskiivel fogadott, csak kéje volna és
semmi terhe. S viszont, hanyszor nem voltak a néma falak
a kotelesség elleni titkos harc és e végzettel elégiiletelen
sziv kitoréseinek tanui! Erény és gyongeség felvaltva
kerestek menedéket e keskeny, e mély ablakt, hiivos és
homalyos szobéaban.

Amiodta Dora lakasa lett, deriiltebbé valt a nélkiil, hogy
szent komolysdgabol veszitett volna. Az ablakba
virdgedények koltoztek, a falon koszortizva fiigg a lant, de
a térdeld zsamolyan ott van az imakonyv ¢€s az agy felett
az ércfesziilet. Kis asztal és himzérama van helyezve azon
fiilkébe, amelyet konnyt, atlatszo és hofehér foggonnyel
el lehet zarni s mely az ablakfal szélességéig terjed. Oly
sugaralak, mind a Doréé, kényelmesen foglalhat helyet az
asztal eldtti sz€ken, s munka, gyermekvagyak ¢és a serdiilt
ledny almodozasa kozt gy toltheti el a gyors ordkat, hogy
kiilon szobaban vélheti magat, mig Dorka a fiiggdny6kon
tul rakosgat, tisztogat és zsémbel a komornara.

Dorka szereti a rendet s novendékénél is mindent sajat

helyére tesz le; de mikor a vénasszony eltavozott, Dora
szelesen, konnyelmiien egy kevés valtoztatashoz fog s mig
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egyet ide, mast oda mozdit, s szépardnyossag és nemes
izlés varazsa teriill el mindeniivé, keresetleniil hodit
mindeniitt s csak a gyakorlott szem veszi észre az
eszkozoket, melyekkel az  Osszhangzas  érzéke
ontudatlanul érte el céljat. Dora alig volna képes szamot
adni arrdl is, hogy a butorzatban a valasztékossag micsoda
neme s a rendezés mily maddjai takarjak be stirii fatyollal a
szik6lkodés jeleit, még pedig anélkiil, hogy a keresettség
¢s fénylizés kétes benyomasat keltenék fel baratndiben,
kik néha meglatogatjak, mint szokds, az Ocsarlasi vagyat
magokkal hozva. Dora nem részesiilt az anyai nevelés
szerencs¢jében. A feliigyelet hidnya ndla egy-egy
gyermeteg Otlet, egy-egy helytelen, de bajos sajatsag altal
¢szrevehetd s Pista bacsi és Dani bécsi tobbszor hallak
mar, hogy leanyuk kiképzésére elég gondot nem
forditottak. De ha a haztliznézd Dora szob4jaba betalalna
Iépni, a szliziesség, szemérem s az artatlan kedély
igézetével taldlkoznék s eszébe sem jutna, hogy rég a
sirban porlik az a vigy4zo6 szem s az égbe szallt az a szeretd
lélek, kit a lednygyermekeknél sem az apa, sem a
legtokéletesebb idegen nd nem tud, még a leghlibb
Orkodéssel is, potolni.

Dora szobajat jol fedezett s alig észrevehetd falajto
valaszta el a Dorkaétol.

Ez nappal tobbnyire csukva, ¢éjjelenként pedig, hacsak a

vénasszony kivételes szeszélye nem jon kozbe, mindig
nyitva van.

*
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Azon nap estéjén, midén Ovariéktol hazatért, Dorka igen
faradtnak mondd magat s a szokottnal sokkal korabban
fekiidt le.

Dorénak kellett a vacsora készitésnél a feliigyelénot s az
asztalndl a haziasszonyt képviselni. S minthogy
torténetesen feleséges és leanyos vendégek, még pedig az
uri rendbdl, érkeztek, Pista bacsi koszvényes labaira
kitelhetden sziik ¢s kényelmetlen csizmat huzatott, Dani
bacsi majdnem Ugy begombolta mentéjét, mint urabatyja s
mindketten, ha nem is 1j, de eléggé sujtasos ruhdban ¢s ha
nem is komoran, de eléggé Osszeszedetten vacsoraltak. A
serleg lassabban {iriilt ugyan, azonban a tarsalgas mindig
friss folyamatban volt; mert a haziar kotelessége Pista
bacsinal az alkalmatlan helyzetbe jutott 1ab keserti
tiltakozasait elnémitani s ugyan e kotelesség Dani bécsit
érzé¢ketlenné tevé még azon ujsagvagy irant is: vajjon
Ovari mirél beszélt Dorkaval és Ovariné mivel kivant
arnyekot vetni Dordra? Elemér az asztal végén szintén
iparkodott kornyezetét, amennyire csak lehet, mulattatni,
de arcvonalain a szomorusag sajatsagos jatéka vegyltlt a
szeszéllyel s hangjdban és modoran, midén enyelgett is,
volt valami meginditdo, majdnem csiiggeszt6. Dora
figyelmét nem keriilte ki az ifjo magaviselete s azon
magyardzhatatlan hatasndl fogva, melyet a kedély
gyakorol a kedélyre, a kedves leany mindig nydjasabb lett
baratndihez, aldzatosabb a nénék, meg a vén urak irant s
talan tobbet is beszélt, mint hajadonfével - az akkori
nézetek szerint - illendd volt; de minden jo kedvének,
minden mosolyainak ellenére, keblében méla érzések
tamadtak, hasonlok az 6szi levélhullas és az 6szi sz€l halk
ziigasa miatt keletkezett hangulatunkhoz, mely a helyett,
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